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tomkelege szomoritott, sokan, nagyon sokan csak bizarr
otleteket froccsentettek vaszonra, a szoropisztolyt mar
majom kezébe is odanyomtak, a vagokés gyakrabban
keriilt el6, mint az ecset, s a régi mesterek anatomiai,
rajztani, fénytani tudasarél hallani sem akarnak.

Igen, hasznalt a lecke, Misi ba’ pedagdgusnak sem volt
kutya, dertis, viddm képem késziilt ezekben a hetekben,
hénapokban: a Kerekperec. A leghiresebb perecet nem is
Hanyban, hanem Rébakozben siitotték, s olyan hangu-
latos torténet tarsult hozza, muszaj volt megfesteni. Nem,
nem a torténetet, hanem a hitet, a szép, legendas hiedel-
met. Kihevitett, forrd6 kemence szadjaban hattal allo,
tlizr6l pattant menyecske all, kezében lapat, azon perecek,
éppen most taszitja be az asito iiregbe, karcsu dereka,
elorehajlott felsoteste, ringd, bo szoknyajanak rezdiilése
pikans, rejtett érzékiség, két oldalt, szemben a nézdvel
kipirult, magyaros arct, hahotdz6 kamaszok, fiuk, lanyok,
mert az a babona jarta, csak akkor lesz finom a perec, ha
siitéskor kacagnak az odaparancsolt gyerekek. Micsoda
szépség mar maga az Otlet, azota is imaddok minden szép
babonat. Magasiskola volt a Kerekperec festése, mert
végre megtapasztaltam, milyen nehéz mozgalmassagot
vinni a képbe, milyen figyelmet, aprolékos munkat

kovetel vidamsagtol sugarzé arcokat megrajzolni, mit
jelent a dinamizmus és a derti egy tomegjelenetben.
Foltamadt bennem a humorista, mindent kor alakura raj-
zoltam, kerek-domborti volt képemen a kemence, a
menyecske fara, a gyerekek kacagé arca, a lapat, a pere-
cek, igy egyszerre sikeriilt vaszonra vinni az erotikat, az
érzelmi toltetet és a gyermeki artatlansagot.

Végiil, a tajképekkel és életképekkel egy idoben, hol
az egyiket, hol a masikat helyezve elotérbe, halomszam-
ra gyartottam a csendéleteket, ezekbdl mesterem
egyetlen egyet tartott igazan idotallonak, a Vatalét.
Hord6 alaku edény, mas vidékeken csobolyonak
nevezik, azzal hordanak kapasoknak, kaszasoknak,
aratoknak vizet a mezdre. A képen ellipszis alakura
nyUjtottam a konyhaasztalra helyezett vatalét, elotte két
szogletes birsalma, mellette szilvaizes fazék, a hattér
népi faliszényeg-imitacio. Mind az enteridrt helyettesitd
szOnyeg, mind az egész kompozici6 alapszine sziirkés-
barna, csak a két birsalma élénk sargdja vilagit, és a
cserépfazék acélosba jatszo, dusitott cserelevél-zold
szine kolcsonoz az egésznek odon jelleget. Ereztem,
képbe zartam a multat és a csondet.
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